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kozel 90 személynév legkorabbi vagy egyetlen angol feljegyzése e lajstromban talalhato,
a jegyz€k tovabbi névformai pedig sok esetben lehet6vé teszik a kordbbi etimologiai
magyarazatok pontositasat, feliilvizsgélatat. A szerz6é ugyanakkor kritikai észrevételeket
is megfogalmaz a sajtd ala rendezés elveivel kapcsolatban. Sajnalatosnak tartja, hogy a
névtani és a prozopografiai elemzések a kdtetben 1ényegében fliggetlenek, egymas mod-
szereire, eredményeire kevéssé vannak tekintettel. Kifogasolja a két egységben eltér6 alap-
elvek mentén megvalositott lemmatizacié gyakorlatat is. Egy masik hianyossag, hogy a
ragadvanynevek nem kaptak szotari feldolgozast a kiadvanyban, minddssze egy-egy
megjegyzést olvashatunk némely, e kategéridba tartozé névforma kapcsan. MCCLURE
tobb, bizonytalan etimontnak tartott személynévi és néhany ragadvanynévi forma ma-
gyarazatat is kidolgozza tanulmanyértékii recenzidjaban.

3. Recenziok. A rovat bemutat egy kotetet, mely az 1600 elétt lejegyzett Kingston
(’a kiraly telepiilése’, *kiralyi telepiilés’) tipust helynevek nyelvi, torténeti és foldrajzi
sajatossagait elemzi, és e nevet viseld telepiilések multbeli adminisztrativ szerepét hang-
sulyozza a kiralyi birtoklas tényével szemben; targyal egy Grimsby varos fobb utcanevei-
o6l sz610, gazdag helytorténeti anyagot kinalo ismeretterjeszté munkat; ismertet két, brit
¢s ir futballklubokra, illetve walesi futball- és rogbicsapatokra vonatkozé informalis ne-
veket kozreadd kotetet; valamint elismerden nyilatkozik egy Hampshire megyei €¢s Wight-
szigeti helynevekrdl szo6lo, kozel egy évszazaddal ezeldtt sziiletett irasokbol Ssszeallitott
mii kiadasarol (119-135).

4. Bibliografia. A kotet a 2015-ben megjelent, Nagy-Britannia és frorszag tulajdon-
neveivel (is) foglalkozo, foként angol, illetve kisebb részben német, olasz, orosz, svéd,
norvég, walesi és ir nyelvii torténelmi, torténeti foldrajzi, régészeti, filologiai, névtani (az
utdbbin beliil altalanos kérdéseket targyalo, forrasanyagot megjelenteté és mddszertani
témaju, valamint személy-, hely- és irodalmi neveket feldolgozo) kiadvanyok, tanulma-
nyok, recenzidk bibliografidjaval zarul (137—-157). Bekeriilt a bibliografiaba a 2010-ben
Pécsett rendezett 16. nemzetkozi angol nyelvtdrténeti konferencia (ICEHL) valogatott
eléadasaibol 2012-ben megjelent, HEGEDUS IREN és FODOR ALEXANDRA altal szerkesz-
tett tanulmanykotet recenziodja is.
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Tanulmanyok, kisebb kozlemények, vitacikkek. Az 6sszesen 27 tanulmany na-
gyobb részének olasz a szerzdje €s a témaja is, de szerepel a tanulmanyok kozott RESZEGI
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KATALIN angol nyelvil irasa a koznevesiilésrél (25-46), illetve GERARD TAVERDET
francia nyelvii cikke Balzacnak a nevekhez valo viszonyardl és névadasi gyakorlatarol
(123-127) is.

Atfogé téméju tanulmanyt irt RITA CAPRINI a nevek magikus-ritualis szerepérdl
(17-24), YORICK GOMEZ GANE pedig (néhany szocikket is kozolve) bemutatja ENZO
CAFFARELLI és CATERINA GAGLIARDI Terminologia onomastica cimmel nemrég kdzzé-
tett, az interneten is elérhetd! terminoldgiai szotarat (95-106), melyrdl a névtani cim-
szavakat is felsorolo tovabbi ismertetés is olvashato a 2. kotetben (885-887).

A legtobb iras a személynevekkel foglalkozik: MAURO MAXIA a Berlinguer (51-62),
VINCENZO D’ ANGELO pedig a Boccaccio, Boccacci név torténetével foglalkozik (107-122);
MIRO TASSO a Molise tartomanyban fellelhetd horvat eredetli csaladneveket elemzi
(153-169); GUIDO BORGHI az Asterix képregénysorozat gall neveirdl irt (197-203);
FRANCESCO MANNA az északkeleti teriileteken elterjedt -atto csaladnévképzot (567-592),
GIUSEPPE STACCIOLI pedig a sziciliai Musumeci csaladnév eredetét vizsgalja (593—-606).
YORICK GOMEZ GANE ismerteti GIORGIO PASQUALInak az 1950-es években folytatott, a
személynevekkel kapcsolatos munkassagat (649—661); PAOLO D’ACHILLE az olasz principe
azzurro "kék herceg’ (azaz: ’kivanatos férjjelolt’) kifejezés megsziiletésének eredetét ke-
resi (663—667); KEVIN DE VECCHIS az 1800-as évek elsé felében élt patriota, Angelo
Brunetti kozismert Ciceruacchio ragadvanynevével foglalkozik (669—720); MIRO TASSO
az olasz fasizmus Alto Adige-i személynév-politikajat vizsgalja, kiilonds tekintettel a
csaladnevekre (721-746); ROBERTO RANDACCIO az olasz spagettiwestern személyneveit
elemzi (748-764); FEDERICO MUSSANO két reneszansz festd (Cosmé Tura és Dosso
Dossi) munkainak allegorikus-jatékos, a rajz és az iras hataran allo, kodolt névhasznala-
tat vizsgalja festményeik névalairasaban (800—804).

A helynevekkel foglalkoznak a kdvetkezd tanulmanyok: GUIDO BORGHI egy Salerno
melletti mikrotoponima szabell eredetérdl ir (47—50); ENZO CAFFARELLI 6nkormanyzati
cimerek olyan érdekes eseteit elemzi, amelyekben a cimerkép népetimologiaval atértel-
mezi a helynév eredeti jelentését (172—196); MASSIMO PITTAU az etruszk szubsztratum-
hoz sorol néhany helynevet (206-208); GIOVANNI RAPELLI is az etruszkra vezeti vissza a
venetoi Polesine helynevet (209-218); LEONARDO DI VASTO egy calabriai zona hely-
neveinek etimologiait adja meg (63-94).

A koznevesiilés a témaja a kovetkezd tanulmanyoknak: PATRIZIA PARADISI a koltd
Carducci levelezésében fellelhetd ilyen eseteket mutat be (129-142); ROBERTO RANDACCIO
a stiffelius térdig éré hossz zakd’ koz- és tulajdonnévrdl ir (143—151); ALDA ROSSE-
BASTIANO az északi Caterina — ciatrina ’eladé lany stb.’ torténetét irja meg (643—648).

A nép- és egyéb nevek témakdrébe sorolhatd LUIGI MATT cikke a sardegnolo *szard’
népnév rosszalld értelmének kialakulasarol (607-632), illetve ALBERTO MANCO cikke az
antik Italia hely- és népneveinek késziild szotararol (633—642). Végiil EMIDIO DE ALBENTIIS
az olasz futballstadionok nevét vizsgalja meg (765-799).

A felsorolasbol kitlinik, hogy az olasz névtanosokat erésen érdeklik a nevek torténeti
vonatkozasai (igy hangstlyosan az italiai szubsztratumnyelvekkel valo 6sszefiiggéseik),
illetve tobben foglalkoznak a deonimia és a transzonimia teriiletéhez tartozo témakkal is.

Minima onomastica. Ennek a rovatnak a népszeriiségét mutatja, hogy a két kotetben
Osszesen 52 rovid cikk latott napvilagot; 17 szerz6 mindkét szamban adott kozre egyoldalas
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tanulmanyt. Az irasok tilnyomo tobbsége specidlisan olasz (vagy italiai) kérdésekkel
foglalkozik. Itt most ARTUR GALKOWSKI irdsait emeljiik ki, melyek tematikéja: 14—18. sza-
zadi olasz keresked6k csaladnevének tovabbélése lengyel foldon (236), illetve az olasz
autosztradanevek szerkezete és a névadasok motivacioja (816).

Szemle (recenziok és ismertetések). E rovatok gazdagsaga ezuittal sem tesz lehetdvé
alaposabb beszamoloét, igy elsdsorban a magyar vonatkozasokra koncentralok. Elséként
emlitendd, hogy hosszabb ismertetés van szentelve HOFFMANN ISTVAN, RACZ ANITA és
TOTH VALERIA 2017-ben megjelent History of Hungarian Toponyms cimii konyvének
(258-260) és a BOLCSKEI ANDREA, FARKAS TAMAS ¢és SLiZ MARIANN altal szerkesztett,
szintén 2017-es Magyar és nemzetkdzi névtani terminologia. Hungarian and International
Onomastic Terminology cimii kotetnek (264-265), mindkettd FABIAN ZSUZSANNA tolla-
bol. Rovidebb recenzié mutatja be a KOVACS EVA éltal szerkesztett A survey of Historical
Toponomastics (2017) cimi kiadvanyt (292-293), illetve SLiZ MARIANN 2017-ben meg-
jelent munkait: Personal Names in Medieval Hungary, illetve Személynévvizsgalatok a
kozépkori Magyarorszagrol (293-294).

A nem magyar vonatkozasu munkak koziil felhivjuk a figyelmet a GIUSEPPE STACCIOLI —
MARIO CASSAR szerzOparos altal gondozott Dizionario dei cognomi italiani di origine
araba (Pisa, 2017) cimi 470 oldalas csaladnévszotarra (CAFFARELLI recenzidja: 250-253),
MARIO ALINEI és FRANCESCO BENOZZO Dizionario etimologico-semantico dei cognomi
italiani (DESCI) cimii csaladnévszotarara (302-303, 844—848), tovabba PAOLO D’ ACHILLE
Che pizza! cimi kdnyvére (Bologna, 2017): az utdbbiban a szerzd az egész vilagon elter-
jedt ételféleség torténetét, illetve a névnek (akar tulajdonnévként is) a vilagban vald el-
terjedését elemzi (263-264). A markanevekrdl sz616 fontos alapmunkanak t{inik a ziirichi
MARIA CHIARA JANNER Studi linguistici sulla marca (2017) cimii konyve (865-866).

A folydirat-ismertetések soraban megtalalhaté az Onomastica Uralica 9., valamint a
Névtani Ertesité 39. kotetének bemutatasa is (317-318, ill. 903-904). Az Onoma 48. sza-
manak rovid leirasaban a tartalomjegyzékben szerepel BOLCSKEI ANDREA, SLiZ MARIANN
¢és SZILAGYI-KOSA ANIKO neve és (angol, illetve német nyelvil) cikkének cime is (307).

Rendezvények. A rovat a 2017 februarja és 2019 augusztusa kozott a vilag minden
tajan mar lezajlott, illetve tervezett névtani eseményekrdl k6zol beszamolot vagy eldze-
test. Magyar vonatkozast hirek: a 26., debreceni ICOS-kongresszus programjanak leirasa
az eléadok nevével és eldadasuk cimével (349-352); a 2017 novemberében az ELTE
BTK-n Nevek és szotarak cimmel rendezett konferencia leirasa (371-372), tovabba az
ugyanitt 2018 marciusaban rendezett Magyar névkutatas — aktualis feladatok cimi kon-
ferencia elozetese (932). Egy 2018 aprilisaban Ostravaban rendezett konferencian (Place
Names as a Mirror of Political Developments in Modern European Society 1848—2018)
eléadasokkal szerepelt EROSS AGNES és TATRAI PATRIK (az MTA CsFK Féldrajztudo-
manyi Intézetének tudomanyos munkatarsai, 935); ugyandk részt vettek a Moszkvaban
2018. jun. 4—6. kozott megrendezett Practical Geography and XXI Century Challenges
cimi konferencian is (k6zos eldadasuk cime: The Politics of Place Names: The Use of
Minority Toponymy in Multiethnic Settings in East Central Europe, 948); SIMON ZSOLT
régész pedig Anatolian Names in Babylonian Texts cimmel tartott el6adast Velencében
2018 juniusaban az Onomastic Training Week elnevezésii rendezvényen (946).

Folyamatban levé munkak, események. A rovatban tobb tucat olasz, illetve nem-
zetkdzi eseményrdl, projektmunkarol, felhivasrol, Gjonnan megjelent vagy kiadas eldtt
allé konyvrol stb. szamol be a foszerkesztd. Kiemeljik koziilik a kovetkezdket: hiradas



Folyoéiratszemle 263

a debreceni ICOS anyaganak az Onomastica Uralicaban valdé megjelentetésérdl (990);
szintén a debreceni ICOS-ra visszapillantva mar a 2020-as, Krakkéban megtartand6 kong-
resszusra gondol a fészerkesztd (395); rovid dsszefoglald a névtani folyoiratok fészer-
kesztéinek Farkas Tamas altal megszervezett tanacskozasarol a debreceni ICOS kongresszus
keretében (396-397); 30. évforduldjat iinnepelte a PatRom (Patronymica Romanica,
409-410); 2017 juniusaban Triesztben a Habsburg-idokig visszanyulo utcanevekrdl és
egyéb varosi elnevezésekrdl tartottak kerekasztalt (428-429); rovid beszamol6 az ICOS
terminologiai csoportjanak megujulasarél (melynek Farkas Tamas mellett tagja lett Bolcs-
kei Andrea is) és a BOLCSKEI-FARKAS—SLIiz-féle terminologiai jegyzékrdl (977-978).

Névgyakorisagi vizsgalatok. A 2016. évre vonatkozd olasz utonévstatisztikai adatok
szerepelnek mind az elsé (516-524), mind a masodik kotetben (1049—-1089) a fészer-
kesztd tollabol. Az elsé adatsorokbol kitlinik, hogy az Italidban €16 idegen nemzetiségliek
korében a 10 leggyakoribb férfinév: Adam, Ryan, Youssef, David, Matteo, Mohamed,
Gabriel, Leonardo, Kevin és Omar; a néi nevek pedig: Sofia, Sara, Aurora, Malak, Emma,
Emily, Amelia, Maria, Alessia és Giulia (521-522). A masodik — a globalizacioés folya-
matokra még jobban figyeld, hosszabb — elemzésben a szerzd az olasz uténévallomany
tendenciait veti egybe 23 mas orszagban (koztiik Magyarorszagon: 1082) zajlé folyama-
tokkal. A 2016-0s évre vonatkozo6 olasz adatok szerint az elsé 10 leggyakoribb férfinév:
Francesco, Alessandro, Leonardo, Lorenzo, Mattia, Andrea, Gabriele, Matteo, Tommaso,
Riccardo, a n6i nevek pedig: Sofia, Aurora, Giulia, Emma, Giorgia, Martina, Alice, Greta,
Ginevra, Chiara. Az olasz tendencidk: az idegen eredetli nevek rendszerint asszimilalt
formaban keriilnek be a névallomanyba, tovabba megfigyelhetok tartomanyi (észak—déli)
kiilonbségek a névsorrendekben. Az adatokbol az a kdvetkeztetés is levonhato, hogy a leg-
gyakrabban adott nevek szazalékos aranya csokken (azaz nagyobb a nevek ,,szorasa”).

Név- és névtani figyel6. Ebben a f0szerkesztd és munkatarsai altal gondozott rovat-
ban (Osservatori onomastici) a nevekkel, illetve a névtannal kapcsolatos 11j jelenségek-
rol, vitakrol kapunk rovid hireket (438-506, 996—1049). Az alrovatok a kdvetkezd téma-
korokre terjednek ki: terminologiai problémak (G terminusok, ezek ,,bevettsége” és
helyessége”), koznevesiilés, markanevek, névfajtak egymasba vald atcsapasa (transz-
onimia), helynevek, névstatisztika, irodalmi névadas. Megemlitiink néhany targyalt
témat: a cromonimo vagy a cromatonimo lehet-e a helyes terminus a ’szinnév’ jelentésre
(444); a Brexit sz6 nyoman megsziiletd ujabb képzoddményekrol (447—448); a nyomdai
fontkészletek neveir6l (466—468), mik azok a lauronimak (1000); olasz pizzériak neve a
vilagban (1017-1018), szinnevek személynévként a Blu név kapcsan (1041-1042) stb.
A fészerkesztd rovid megjegyzést fiiz a KOVACS EVA szerkesztette A Survey of Historical
Toponomastics (Debrecen, 2017) cimli kotetben szerepld topoformant, illetve onomato-
systematical terminusok kérdéskoréhez: az elsot ritkanak (az olaszban ,,nem 1étez6”-nek)
€s nem angolnak, hanem ,,pszeudoangol”-nak tartja, a masodikat azonban a ,,vilagos és
funkcionalis” jelz6kkel mindsiti (1001).

Ludonomastica. Ez a szintén 1j, és talan a jaték a nevekkel kifejezéssel magyarithatd
rovat (495-506, 1097-1125) ENzO CAFFARELLI és FEDERICO MUSSANO Gtlete nyoman
sziiletett meg, mégpedig a nevekkel kapcsolatos kiillonb6z6 jatékos-tréfas nyelvi jelensé-
gek bemutatasara (pl. palindromak, anagrammak, 6t kiilonbdz6 maganhangzot tartalmazo
csaladnevek, homonimanevek stb.), illetve adatbazis-épitésére. Az ilyen nevek és név-
parok lehetnek nyelvi jatékok, fejtorok stb. alapjai is.
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Nekrologok. A RIOn. hosszabb nekrologgal bucstiztatta a kovetkezd tuddsokat: Max
Pfister (1932-2017), Ricardo Cierbide Martinena (1936-2018), Thorsten Andersson
(1929-2018). A 2. kotetet Carlo Alberto Mastrelli (1923-2018) emlékének szentelték:
gazdag €s sokoldalu munkassagarol MARIA GIOVANNA ARCAMONE és ENZO CAFFARELLI
emlékeztek meg (1159-1163).

A 2017. év (olasz vonatkozasu) névtani bibliografiaja (1127-1158). 2017-ben is a
RIOn. f6szerkesztdje, ENZO CAFFARELLI keriilt a publikdcios gyakorisag elsd helyére
(29 iras: 1130-1133); termékeny olasz szerzé még ALDA ROSSEBASTIANO (10), MARINO
BONIFACIO és PAOLO D’ ACHILLE (7-7 irassal). Magyar szerzé a bibliografidban: FABIAN
ZSUZSANNA (3 publikacioval: 1139).
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Tanulmanyok. A rovat 9 cseh, 4 szlovak, 3-3 angol és lengyel, valamint 2 ukran
nyelvil cikket, 6sszesen 21 publikaciot tartalmaz. A tovabbiakban névfajtak szerint tar-
gyalom a tanulmanyokat.

Személynévi témaju tanulmanyok. I. BARESOVA a novénynevekbdl szarmaz6 mai
japan no6i keresztnevek divatos voltarol értekezik. Az utobbi évtizedekben megjelend
ndvénynévi eredetli keresztnévanyagot a mintegy szaz évvel korabbival veti 6ssze (7-17).
7. DVORAKOVA a népetimologia és a pejorativnak tekintett csaladnevek osszefiiggésérol
ir (42-53). Egyes csaladnevek tudomanyos etimologiaja azt mutatja, hogy a név alapjaul
szolgald kozszo nem pejorativ jellegii, a névhasznalok a népetimoldgiai interpretacio
miatt mégis pejorativnak mindsitik a neveket, mivel értelmezésiikkor a sz6 mai jelentését
veszik alapul. Mivel a csaladnév diakron €s szinkron stilusmindsitése eltérd, a pejorativnak
tekintett csaladnevet viselok koziil sokan kérvényezik a névvaltoztatast. A. CHOMOVA az
élényelvben hasznalatos személyneveket tartalmazé allandosult szokapcsolatokat gytij-
totte 0ssze a kelet-szlovakiai Berettd (Bracovce, Nagymihalyi jaras) telepiilésen (69—89).
A tanulmany attekinti a témaval 6sszefliggé szlovak szakirodalmat, és néhany (személynevet
is magaba foglald) nyelvjarasi frazeologizmust részletesebben elemez. Az O. CHVISCUK —
J. GROMIK — A. JAVORSKIJ szerz6harmas az -enko képzdvel végz6do, fonevekbol 1étrejott
ukran csaladnevek (pl. Babenko, Didenko, Malenko, Medvedenko, Vdovenko) etimologi-
ajat kozli névcikkek formajaban (90—105). A korpusz az ukrajnai Novovolinszk lakosai-
nak névjegyzékébol szarmazik. M. KAzIK a hajadon és ndtlen személyek megszolitasanak
élényelvben hasznélatos rendszerét elemzi Otura (Stara Turd) varos Si§ megnevezésii
részében a VINCENT BLANAR-féle személynévmodell alapjan (106—122). A névanyag
feldolgozasaban a strukturalista szemléletmod érvényesiil, a tartalmi és motivaciés mo-
dellek szimbolumokkal valo jelolésének segitségével. N. SULSKA és N. MATVIICUK a
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